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Bucoka EKOHOMCKa. IIKOJI1a Crpyunn pan
CTPYKOBHHUX cTyuja JlemocaBuh

HBaH [leTpoBuh
EKOHOMCKO-TproBuHCcKa 1kosa KpaseBo

I'PEIIKE KOJE YYEHHWLIU 3ABPIITHUX PA3PEJIA OCHOBHE U
CPEJILE CTPYYHE HIKOJIE ITPABE HA EHIVIECKOM JE3UKY

umb paja je uaeHTUPHUKaALMja U aHAIM3A Tpelllaka Koje yYeHUIH
EHIJVIECKOT je3MKa IpaBe y 3aBpPLIHUM paspeiiMa OCHOBHE U CpeJiihe
cTpy4yHe 1KoJie. OAroHeTajy ce pasJjio3d KOjU [OBOJE [0 HHUXOBOT
HaCTaHKa, IOCMaTPaHU y CPIICKOM je3UYKOM KOHTeKCTy. Martepujas 3a
paj; 06e36ehen je npahewem ropopal U nucama ydeHuka. PasBpcTaH je
Ha JIEKCUYKO-IIparMaTu4kKe, MOPQOJIOMIKO-NIPABONMCHE U CUHTAKCUYKe
rpemke. TuMe XKeJMMO Ja TOKaXKEMO Ja je3WdKe Trpelike Tpeba
[ocMaTpaTd Kao NO3WTHUBAH INOKa3aTe/s Yy HACTaBM, Kao ajaTr y
yHamnpebhemwy je3anuKuX BelITHHA yYeHHKa.

K/byyHe peuu: je3ruka Ipellka, je3WYKU YTHULAj, eHIJIECKU Kao
CTPAHM je3HUK, CPIICKU Kao MaTePHH je3UK, je3SUUKU TpaHcdep, ceMaHTHKA.

1.YBog,

Je3nYKOM rpelIKoM, Hajrpy6Jbe peyeHo, cMaTpa ce O CTyNakbe
oJ HopMH LusbHOT je3uka (Esnnc 1994: 51). To cy oHa oAcTynama
Koja HacTajy 360r HeJoCcTaTKa 3Hakba O KOHKPETHOM MpaBUJIYy
(Kopzep 1967: 961). Heku siuarsuctu (Llejmc 1989: 1) jesuuke
rpellKe cMaTpajy 0COOMHOM JbyJiCKe NoceOHOCTH. YoBeKa, mopes

irenapantic01@gmail.com

1 OsBpge ce HeheMo 6aBUTH KBajJIMTETOM roBopa y ¢oHosomkoM, Beh camo y
CTPYKTYpPaJIHOM CMHUCJIy, HaKO je M U3roBop ryacosa JI2 (eHr/ieckor) Ha 0BOM
HHUBOY 1o/ yTHILajeM riacosa JI1 (cprckor).
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homo sapiens u homo loquens 30By u homo errans, a je3au4Ky
rpeliKy HeycneumHWM JiesinheM je3uka. /lakse, oBZe IOBOPUMO
0 morpemkaMa Koje y4eHHUIM IpaBe, a Koje He yMejy caMM Ja
HCIIpaBe, I1a UM je CTOTa HEOIX0/IHO objanimbeme (Xapmep 2007: 96).
AHaMM30M je3WYKUX Trpelllaka U OTKPUBAHEM pPas3Jiora HHUXOBOT
HacTaHKa 0aBHW Ce UCTOMMEHA Hay4Ha 006J1acT (eHr. error analysis)
y OKBUPY KOHTPACTHMBHE JIMHTBUCTHKE. Y3pPOIM KOjU J0BOJE /10
IbUX0BOT HACTaHaKa Cy BUIECTPYKH, Ma/ia Cy YTJIaBHOM MOC/IeIUIA
pa3HOpPOAHOCTH je3nukux cuctema (Hophesuh 2004: 3).
WHTepecoBawe HayyHMKa 3a aHaJM3y Tpellaka HHUje
HOBOBpeMeHa MojaBa. Jlatupa of cpenune XX Beka (B. Jlu 1957;
Jlamb6epTt 1966; Kepos 1966; Homcku 1966; Kopaep 1967; 1981;
JymkoBa1969). MehyTrM, pa3BpcTaBambe U rpynHUcambe rpemiakacy
06J1aCT /e Cy MULIJbEHAa ayTOPa U JaHAC BPJIO pa3inyrTa. Jlykosa
(1969) yBuba ja je yrBphHBame KaTeropuja BpJo 3aXTEBHO, a
rpellKe HajIpe /eI Ha CUCTEMCKe (eHT. recurrent systemic errors)
Y TPEeHYTHe (eHT. nonce errors), a IOTOM BPLIM NOTIO/EJY peMa
JIMHTBUCTUYKHUM KaTeropujama peud. [losurep u Pamupec (1973)
MMajy TpH BpPJIO IIHPOKO IOCTaB/b€HE Tpyme: MOPQOJIOLIKE,
CUHTAKCUYKe U Tpelike Bokabysapa. bapt (1975) genu rpeike
y TPH OILITe KaTeropuje: pasBojHe (eHr. developmental), cinune
rpeuikama fielie npu ycpajamwy JI1, rpemike MehyenoBama je3nka
(eHr. interference), koje pedusiektyjy cTpykrype JI1 Ha JI2, u
jeauHCTBeHe (eHT. unique) Koje He MpUNAaJajy MPEeTXOLHUM JiBEMA.
Kopgep (1981: 36) npaBu 4yeTHUpPU KaTeropuje: rpelike oMHUcCH]je
(eHr. errors of omission) npeACTaB/bajy 0CYCTBO OUTHUX je3UYKUX
eJleMeHaTa y je3SUYKOM H3pasy, rpellike ajuiidje (eHr. errors of
addition) MPUCYCTBO HENOTPEeOHUX je3UYKUX eJieMeHaTa, IPelrke
cesekuyje (eHr. errors of selection) u360p MOTPEIIHOT je3UYKOT
eJleMeHTa Ha HMCIPAaBHOM MECTY W TpellKe y pefocieny (eHr.
errors of ordering) koje ce norahajy kajJila Cy NpUCyTHHU eJIeMEeHTH
HCIIpaBHU aJIM HENpPaBUJHO pacmnopeheHu. Jlasej u capagHUIU
(1982: 150) cy rpemke koje ce Hajuyemrhe jaBJ/bajy pa3BpCTaIU
y YeTHUPH KaTeropuje, ¥ TO HA: JIMHIBUCTUYKY KaTeTrOPHjy
(eHr. linguistics category taxonomy), KaTeTOpPHjy TMOBPIIXHCKE
cTpaTeruje (eHT. surface strategy taxonomy), KOMIIapaTUBHY (EHT.
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comparative taxonomy) U KaTeropujy KOMyHUKAaTUBHOT edeKTa
(eHr. communicative effect taxonomy). JINHrBUCTHYKa KaTeropuja
K1acuUKyje IpeliKe peMa je3suYyKoj KOMIOHEHTH Ha KOjy YTHYY
- ¢oHoJsiOTHja, CUHTAKCa, MOPJOJIOTHja, CEMAHTHKA, JIEKCUKA U
JUCKypc. KaTeropuja noBpmiMHCKe CcTpaTeryje pas/vKyje Ha4MHe
Ha Koje je M3MeHeHa MOBPUIMHCKA CTPYKTypa: oMucHja (HIIp.
¢$JIeKTUBHUX HAaCTaBaKa, YJ1aHOBA, MOMONHUX rJ1aroJia, mpeaJsora),
aaunuja (MPUCYCTBO HENMOTPEOHUX je3WYKUX jeJUHUII, IITO
je MHAUKATOp Ja Cy OCHOBHAa mpaBuJja JI2 [oHeKJie yCBOjeHa),
ynoTpeba morpemiHux 06/MKa (HIP. HEKOHTpyHpambe jeJHHUHE
M MHOXUHE, eHI. misform) W morpeliaH MOpeJaK pedyd HJId
Mopdema (eHr. misorder). KoMnapaTuBHa KaTeropdja mnopeju
CTPYKType rpemaka Ha JI2 ca ApyruM THUINOBMMAa KOHCTPYKIHja
(cnmuyHO pa3sBOjHUM rpelikaMa Jelle y npollecy ycBajamwa JI1 u
MHTEpPJUHIBAJIHOM YTHLAjy CTpykTypa M3 JI1 Ha ceMaHTHUUYKe
ekBuBasieHTe JI2). KoMyHHMKaTHUBHaA KaTeropuja ce OJHOCH Ha
rpelike Koje IOBoJie /10 HepasyMeBama (eHT. miscommunication).

W HoBUja McTpaxkuBama (B. Puuapyc u lllmut 2002: 267) BUze
IpellKy Kao pe3yJITaTIOrPeIlHOT UM HENOTIYHOT yYeka. [ pynuiry
uxX y ciaenehe kaTeropuje: NpeKOMepHY TreHepaau3alujy HJId
XUIIEPKOpPEKLH]jy (eHr. overgeneralizations), mojeJHOCTaB/bHUBabE
Tj. ynpourhaBame je3UYKux GOpPMH, OMHUCHjy, afULHjy (eHT.
simplifications), pa3BojHe rpeiuke (eHr. developmental errors) koje
[0/lpa3yMeBajy HelpUMehHBakbe HayueHUX PaBUJIa, MHyKOBaHe
rpeiike (eHr. induced errors) - HeyBakaBakbe OJACTYIarma O[]
NpaBUJIa, Tpelike u3beraBamwa (eHr. errors of avoidance) v rpelike
npeKkoMepHe NpoAykKiuje (eHr. errors of overproduction) rae f1oJ1a3u
Jl0 YeCTOT MOHABJ/bakba O peheHNX CTPYKTYpa.

Mako je u3 cBera HaBeJeHOT jaCHO Ja HWHTeEpecoBame 3a
aHaJIM3y Irpellaka HUje peTKa HU HOBOBpPEMEHA I10jaBa, BEPYjeMOo
Jla 6U HbEeHO KOHKPETU30Bame W KOHTEKCTYaJIHu30Bame MOTIJIO
Ja ¥MMa 3Hayaja y HACTaBU EHIJIECKOI je3UKa y Ha3HA4eHOM
nepuoy obpasoBama. [I[puMapHU Wb pajia HaM je OTKPUBakbE U
OMMCHBAE je3NUYKHX I'pelllaka yYeHHKa, KaKo 61U ce OTKPUO y3POK
IbUXOBOT HAaCTaHKa U CMalbH0 BbUXOB 6poj. Hagamo ce fa ce Ha Taj
HaYMH MOe JONPUHETH IJIAaHUpalky pajia Ha yacy U OJIaKIlaTh
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oApehuBame Mepa Koje OW JAoBesie [0 YHanpehrBamwa je3nuke
NpoAyKiHYje yyeHUKa. A 3a yHanpehuBamwe TexHHKa U edeKaTa
HacTaBe, JUjarHOCTHUKA U TPETMaH je3UYKUX Ipeliaka HEKU Cy Of
dyHmaMeHTa/HUX KBasuTeTra HactaBHuUKa (Kopmep 1981: 35).
CexkyHJapHM IIMJ/b HaM je i@ MOKYLIaMO Jla OCBETJIMMO HeKe Of
Ha4YMHA Ha KOjU CPIICKH, KA0 IPETXOHO YCBOjeHHU je3UYKU CUCTEM,
yTH4Ye Ha HUBO YCMeHe U MHUCaHe NPOAYKLHje Ha eHIJIECKOM Kao
CTPaHOM je3UKY.

Kopnyc 3a paz 06e36eheH je Ha yacoBMMa eHIJIECKOT je3uKa
TOKOM JBe mKoJicke roguHe (2018/19.u 2019/20), ca yueHunuma
y jenHoj ocHoBHOj (VII u VIII pa3spen) u jejHOj cpelilb0j CTPYUHO]
mkoutu (I - IV pa3pen ekoHoMcKe 1ikoJie). [Ipukyn/beHU MaTepujast
TeMe/bU ce Ha GesielllkaMa HAaCTaBHUKA TOKOM INPUIPEMJ/bEHOT
YCMEHOI' M3Jlaramka yuieHUKa Ha 33/laTe TeMe, aHAJIM3U eceja Ha
3ajJlaTe TeMe, aHAIM3H M catba MPUYE 0/] 33JjaTUX PEYH, OIUCUBAaa
CJIMKe, MMCAaHUX 0/r0BOPA HA MUTamWa U Ap. Y 063Up Cy y3eTH CBU
IIPUMEPHU KOjU Cy Ce NIOHABJ/bAJIY, Tj. JABUJIUA BUILE 0OJ jeJHOT IyTa
(y4ecTasiocT nojaB/bUBamba rpeliaka BapupaJa je o 6 g0 19 myra).

Y4yeHunM M3 Haller UCTpaKUBawa NpPUIAZajy reHepanvjaMa
KOje y4ye CTpaHHU je3uK 0J] IPBOT pa3pefila OCHOBHE IIKOJE?, Te
ce MOXe pehu Jla HHUXOBa HU3JI0XKEHOCT HACTAaBU CTPAHOI je3WKa
Tpaje o ceJaM [0 JBaHAaeCcT rojAuHa. EHrjieckd je cBakako
HajoNnyJapHUju U y OKBUPY ¢opMasHor U HedOpMasHOT
obpasoBamwa (Pununosuh u capaanuuu 2007: 235), WITO YUHU
H3JIOKEHOCT je3WKy HMHTE3UBHHUjOM. TO [asbe 3HA4u Jla Ce Of
Y4YE€HHKa O4YeKyje Jla HHUBO HHUXOBUX je3UYKHUX KOMIIETEHIH)a,
npeMa CKaiM 3ajeJHUYKOT €eBPOICKOr pedepeHTHOr OKBHUpaA
(CaBet EBpomne 2001), oaroBapa HUBOY A2 (HHXKHU Cpe/iibH, EHT. pre-
intermediate) Ha Kpajy ocHoBHe U b1 (cpeamu, eHr. intermediate)
Ha Kpajy cpefme cTpyde wmkose (Bydo u @ununosuh 2013: 159).
Y3opak je y3pacHo (ajoJsieciieHTCKa J106) U »KaHPOBCKU (TOBOpP U
nyvcame) yjeJHau€eH, Kao U CTeNeH YYeHUYKe je3UYKe CIOCOOHOCTU
(A2 - B1).

2 Y ocHOBHMM LiKoJaMa y CpOuUju HacTaBa €HIJIECKOT Kao CTPAHOT je3uK of |
paspesia OCHOBHE ILIKOJIe 3anoyeJsia je HaKoH 06pa3oBHe pedopMe, IKOICKE
2003/04. ronune.
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MeTozoJi0THja KOHCYJTOBAaHUX pajoBa YIJIABHOM IIpaTH
Kopaepore (1981) kopake y crnpoBohewy aHasu3e rpemaka: 1.
NpUKYI/bakbe je3UYKOT Y30PKa, 2. uAeHTHUKaLLja rpeliaka, 3.
OIMC Tpellaka, 4. objalibere Tpellaka v 5. eBajyaliyja rpemaka.
Mu cMo oBie TPUMEHUJIN UCTY MeTO0JI0THjy (Kopanu 1, 2, 3 u 4),
JIOK Ce eBaJlyalljoM T'pellaKa, Tj. KakaB epeKaT je3audKe rpelike
Bplle Ha NPUMaolLie MOpPyKe, HUCMO GaBUJIM.

2. AHa/In3a

KBasnTaTUBHOM aHajJW30M KOpIyca yKyllaH MaTepujai
rpynycaJd CMO IIpeMa BPCTU Ha JIEKCUYKO-IIparMaTHiKe,
MOPQOJIOMKO-NIPABONUCHE U CUHTAKCHUUKe rpelike. [pyne cMmo
dbopMupau npeMa JUHIBUCTHYKOj 06J1aCTH KOjOj MPHUIIAAa]y.

2.1. JleKcHM4YKoO-TIparMaTH4yKe rpeke

Jlekcrika mparmMaTHKa 6aBY Ce CHCTEMAaTUYHUM ITPOyYaBakbeM
3HaYeHhCKUX CBOjCTaBa JIEKCHKE Y je3N4K0j ynoTpebu (MumkoBuh-
JlykoBuh 2015: 103). YnpaBo HeyckJiaheHO JIEKCUYKO 3Hauyelbe,
MOTPEIIHO YCBOjeHA M CTOra CUTYaIlMOHO MOTPEIIHO YIIOTpeb/beHa
ped cTBapa rpeuiky. OBa BpCTa HeNpaBUJHOCTH jaBba Ce y
c/ly4ajeBMMa Ka/ia je ped ynoTpeb/beHa y HeMpUMepeHOM je3UIKOM
KOHTEKCTY, Te He NoceJlyje KamalUTeT Ja U3Hece HaMepaBaHU
cazpxkaj. Byayhu fa ce HaBeJleHO THYe HeNoAyJaparma 3Hauemha
peyd ca 3axTeBaHUM CMHUCJOM, Tj. HOTpellHe ymnoTpebe peduu
y KOHTEKCTY, MM CMO HUX OOjeIMUHUJN Yy TPyINy JEKCHYKO-
nparMaTU4yKHX rpeliaka.

OBy rpymny cMo penpe3eHTOBaIM IpUMepUMa:

['marosicku map borrow/lend - Kox y4eHHKa ce 4eCTO MOTy
yyTH U pedenunia He borrowed me a book. v pedenuna Can I borrow
your pen, please? YiyeHuWUM He TpaBe OGUTHY pasjuKy usMmehy
CMepoBa pajitbM, KopucTehn UCTH TJlaroa U 3a y3uMarme U 3a
JaBawe Ha 3ajaMm. C gpyre cTpaHe, eHIJIECKU je3UWK MpPaBH jacCHY
JUCTHUHKIUjY n3Mehy oBe iBe pajitbe. 3a laBarbe Ha 3ajaM KOPUCTH
lend, a 3a y3auMambe Ha 3ajaM ry1aroJ borrow. Bepyjemo na je oBze
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N0 Cpe/id CHa)KaH YTHILAj CPICKOr je3nka. CpICKHA y caBpeMeHO
Jlo6a JIEKCMYKH M3je/lHauYaBa 0Ba /Ba CMepa 103ajM/bHUBaba, HAKO
je y IpOLLJIOCTH Y 0BOM CMUCIY NpaBJ/beHa jacHa pasjiuKa usMmehy
IbUX, I0CTOjabEeM I'J1aroJia N03ajMUTH (JaTH Ha 3ajaM) U Y3ajMUTHU
(vy3etu Ha 3ajam). [loTowHU je, HaXKaAJIOCT, BPEMEHOM H3TYOHO
aKTYyeJIHOCT, W JaHac je Ha TpaHULM apxanyHocTu. Kopmyc
caBpeMeHor cprckor jesuka (SrpKor2013) 6esexu ux y oJHOCY
1:14 y kopuct nosajMuTu (y3ajMuTH 7, mo3ajMuTtu 98 jequHuiia).

[narosicku map teach/learn - CAWYHO NPETXOAHOM Iapy,
pas/ivMKa MoYuBa y MoJpa3yMeBaHOM BPLIMOLY pajiibe. YUeHULH
4ecTo /|ajy MpeJHOCT rJaroJy learn y o06a KOHTeKCTa, HaKo teach
yKa3yje Ha HACTaBHUKa, IpeJilaBaya Kao BpLIMoLa pajitbe, a learn Ha
y4eHHuKa. Y pedyeHUn U He teaches, jacHo je 1a ce paJii 0 HACTaBHUKY,
ay He learns, jacHo je Jia ce paau o y4eHUKy. Pasjior Hajasumo y
yTULAjy CPIICKOT, TAe je ryaroja nodyvasamu mnpaBu $GOpMaHU
KOPECMOH/JEHT TJ1aroJjy teach, anu cy My GpekBeHLHja U OICer y
CprickoM 3HaTHO pehu. MU3Hoce 1:23 y KOpHUCT rJ1aroJia y4umu, Koju
y CPIICKOM NOKpHBa 06a koHuenTa (SrpKor2013: noay4yaBaTtu 26,
yauTH 598 jeauHuna).

['narosicku map call/invite - YecTa je cyncTuTylyja rjaroJia
invite ryarosioMm call, ma ydyeHuuu y 3Haudewy He invited me to
England. xaxy He called me to England. Ilo cBOj npuauLy, y3poK
je CpIICKM rJiaroJji ho3gamu KOjuM ce U invite (ynyTUTU MO3UB) U
call (30BHyTH, 3BaTH) Hajyeurhe mpeBoJe Ha cprcku. Mako ce
no3eamu v 306Hymu MOT'Y CMaTpaTH y BeJIMKOj MEPH CHHOHHMUMa,
y4ecTaJoCcT ryaroja nozeamu je 1,5 myra Beha (SrpKor2013:
no3BaTu 1222, 30BHyTHU 799 jeauHuna).

[IpugeBcku mapoBu much/many w little/few - YdyeHuuu
He IpaBe /[IOBOJbHO IMpelU3HY pasiuky usMmehy oBux maposa
JleTepMUHATOpa, ¥ 4eCTOo jelaH 3aMewyjy ApyruM. CpIICKH je3uK
He pa3J/iMKyje 06JIMKe NMpUJEBA MHO20 U MAJ10 KaJja ce OJIHOCe Ha
OpojuBe M Ha HebGpojuBe MMeHHIe. CPIICKM YaK U He Tocenayje
NOJBPCTYy MMEHMLA Koja 6M OuJia XUIEPOHUM TCpPaJUBHUM U
MucaoHUM. CTora ce Moxe pehu /1a KOpeH OBe MOTpelIKe JIEXKU Y
HeMoryhHocTH Kopesanuje uaMehy jeavka U3Bopa U je3uka jisba.

[lpenniosu in/for y mnpujomkuM ojpenbaMa 3a BpeMe -
YueHu M y HaMmepaBaHoM uspasy Meet me in 10 minutes. (Hahumo
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ce 3a 10 MuHyTa) KOjU ce OJJHOCHU HA MEPHOJ, HAKOH Kojer he ce
JIECUTH U3pedyeHa pa/iiha, YMECTO MpeJJIora in KOPUCTE MPeAJsor
for. Tume ce no6uja uspa3 Meet me for 10 minutes. (Hahumo ce
Ha 10 MUHyTa) KOjUM Cce UMILIMLMPA AYyKHHA Tpajalba UCKa3aHe
pajme, WTO HUje Guya HaMmepa. [lo cBemy cygehwu, yspok je
JUPEKTaH IIpeBo/, CPIICKOT NIpe/JIora 3d KOju y 0BOM 3HaYeHy HUje
KOMITaTUOMJIaH Ca eHTJIECKUM.

Yecra je 3aMeHa nnpeijiora y BpeMeHCKUM U3pa3uMma ca JaHuMa
y HeJleJb!y, Kao in Monday - on Monday, y HQUMHCKUM HU3pa3uma ca
NpeBO3HUM CpeJiICTBUMA With car - by car,y u3pasy it depends of - it
depends on. Takobhe ce mokasasio yecTo Kopuiihemwe pasJaniUTUX
npezsiora y3 rsaros go. Cpricku je3auk MMa pas3rpaHaTy MOHYZY
npejJiora y3 ryaros uhu (vhu y, uhu Ha, uhu koj, uhu fo0...), A0K
je y eHIJIeCKOM IPBU U HajOOYXBAaTHUjU NMPEJIOT y JIOKATUBHOM U
IIMJBHOM CMUCJTY, IpeaJior to. He is going to London. He is going to
work.Heis going to his friend’s. He is going to a supermarket. 3a cBaky
0/l HaBeJIeHUX I'pellaka Npu U3bopy oArosapajyher npezjora ys
IJIaroJ1 go, CMaTpamo Jia pasJioT JIEXH Y je3UUKOM TpaHcdepy us
CPIICKOT, ¥ 3aHeMapHBamby EHrJIecKe JIeKCHYKe CTBapHOCTHU. HcTo
Ce JlellIaBa U ca [JIaroJioM come, TAe NpeJIorT to 6MBa HEONPaB/IaHO
3aMemUBaH OPOjHUM JPYTUM NpeAI03UMa.

['narosu take, eat, drink 3a y3umarbe xpaHe ¥ nuha 4yecTo Ko,
y4eHHUKa J06ujajy NMpeJHOCT HaJ, IJ1arojaoM have, Koju je y OBOM
CMUCJIy MOXKEe/bHUjU Y eHIJIeckoM je3uky. Kopuctu ce Let’s drink
coffee, ymecto Let’s have a cup of coffee; I eat breakfast at 8, ymecto
I have breakfast at 8; I took a sandwich for breakfast, ymecto I
had a sandwich for breakfast. BepyjeMo fia 1 oB/ie pa3Jior JIEXKH y
JIOCJIOBHOM INpeBohermy MOTHBHCAHOM CPICKUM je3ukoM (drink
coffee) ¥ HeLOBOJbHOj YCBOjEHOCTH EHTJIECKHMX KOJIOKAIUjCKUX
cksonoBa (have breakfast, have a sandwich).

[Tutamwe Do you mind? Haj4elihe ce KOPUCTH 3a YITUBO TPAKEHHE
Zo3BoJie (Y 3aBUCHOCTH O UHTOHAIWje, MOXe [J]a U3Pa3H JbYTHY).
YecT, a HempaBuJiaH OATOBOP OyJne Yes, of course, 360T AUPEKTHE
AQHaAJIOTHje ca CPICKOM KOHCTPYKLHjOM KOja ceé KOPUCTHU Y UCTOM
rOBOPHOM KOHTeKCTYy Mogy su da..? McipaBaH 0ZroBOp, KOjUM ce
Jlaje TpaxkeHa A03BoJ1a Tpebasio 6u aa 6yae No, of course not.
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Jlekcuuku mapoBU advice/advise, practice/practise, licence/
license — 06JIMIIN Ha -ice IO BPCTH Cy UMEHHUIIE, A Ha -iSe TJIaroJiu.
YdeHuuu yriaBHOM He ocehajy A0BOJbHY HU3AHbepeHLUPaHOCT
usmelhy oBe JBe BpcTe peyd. PasinKoBame J0/laTHO OTeXaBa
M0jeIHOCTAB/bEHOCT aMEpPUYKOr CTaHJAAp/Ja, TJle Ce MMEeHWYKHU
006JTHK practice mpoduarcao kao yHupopmaH 3a 06e BpCTe, Kao U
rJ1aroJicku o6yukK license 3a 06e BpcTe. 3a GPUTAHCKY BapHjaHTy
0Ba YHUGOPMHOCT He BaXKU.

[lpuzneB good u mnpusnor well - HecTaHZap/iHa je 3aMeHa
npusora well npugeBoM good, kKao y mpumepy How are you? - I'm
doing good, ymecto I'm doing well (uiu I'm good). [lpeTnocTaB/bamo
Jla y3POK JIEXXH Y Masioj MOpdoJIOIIKOj pa3auiy usmehy cprckor
npuzieBa dobap v npusora dobpo, a mpu/JieB je, y 06a je3nKa, 3HaTHO
¢dpekBeHTHHjU. CTOra yYeHULU YONLITABajy NPUAEB good, Te OH
IPeoBJIaZlaBa U y MPUJIOIIKO] YIIOTPEOH Y €HIJIECKOM je3UKY.

2.2. Mop¢o/101IKO-TPaBONMCHE rpenike

Jlpyry THI Tpeliaka YuHe MOpP}OJIOLIKO-TIPABONKUCHE I'PEIKe.
OBy BpcCTa rpeuaka YyuHe je3u4Ke HEMPaBUJIHOCTH MOP}OJIOLIKOT
KapaKTepa, y CMUCJIY KOHTPYeHIIHje, HepaBUJIHE TBOPOe pedyu U
HelpuMebHBakba MPABOMUCHUX MPAaBUJIa KOje T MPOIECH HATAXKY.

MebyHajuenrthumje Hecnarame 0JHOCHe 3aMeHUIe Who capo/ioM
MMEHHUILE Ha KOjy ce OJHOCH. Y eHIJIECKOM CBe UMEeHHUIe KOje uMajy
AHUMAaTHU €HTHUTET MYLIKOT Cy WJIM )KEHCKOT pO/ia, 2 HEAHHMAaTHH
cpeamwer pozaa. OCHOBHO NpaBUJIO O pPas/MKOBakY OJHOCHHUX
3aMmeHuIa who u which ynyhyje na ce who KOpUCTH 3a U3pakaBarbe
IPUMAJAHOCTH aHMMATHHUM HMMeHHI|aMa, a which 3a mpumagHOCT
HEeaHUMaTHUM WMeHHLlaMa. Y y4YeHUYKOj Mpakcu 3aMmeHHUna who
JIOMUHUPa, 6e3 003Mpa HAa aHMUMATHOCT MMeHMIA. Tako ce 4ecTo
cpehe The car who she drove yesterday (..) IlpernocraBspa ce Ja
HensAUPepeHLUPAHOCT OBE JiBe 3aMEHHUIlE UMa Be3e Ca CPICKOM
YIUTHO-0THOCHOM 3aMeHHIIOM KOju KOja ce PaBHOIPABHO KOPHUCTH
3a IMeHMIIe KOje 03HAYaBajy U )KUBE U HEXKHBE TI0jMOBE.

CIMYHO HecJlarame y poJy NMPHUCBOjHOT MpH/IEBA U UMEHUILE
Ha KOjy Ce MPHUAEB OJJHOCH, IPUCYTHO je y IOMUHAHTHO]j yIIOTpe6u
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npuzeBa his/her npema npujeBy its. Yecto ce 4yje her door 3a
IIKOJICKA BpaTa, his tail 3a ncehu pen, her cover 3a KibUILIKe KOPULE
uth. Bepyjemo na je ¥ oBAe mocpeiu yTHIA] CPICKOT je3HKa,
KOjUu Mopes NPUPOJHOT, 3a Pas3JjMKy OJ €HIJIECKOT, Moceayje U
rpaMaTUyku poJ. Tako MMeHMIA Koja ce OJHOCH Ha HEeXHBH/
HeaHWMAaTHH I10jaM MOKe Y CPIICKOM Ja 6yze y 6U/I0 KOM OJf TpU
PO/, 10K je Y eHIJIECKOM 3a FbUX UCK/bYYMBO Pe3EPBUCAH CPEJHbU
POJU ¥ IPUCBOjHU NIPUJIEB ILS.

PazsinunTe BpcTe peuyu (MMeHHIe, TJ1aroJu, NpujieBr) Koje
ce 3aBpIIABajy Ha -y KOjeM MPeTXOJU CYTJAaCHUK, Tpu QJeKCHju
Memajy -y y -i- ucnpeJ; HacTaBaka -s (3a MHOXKHMHY UMEHHIA U 3a
Tpehe sune jelHUHe Tpe3eHTa rJaroJa), -ed (3a MpoILIO BpeMe
NpaBUJIHUX TJlarosa) u -er/-est (3a KOMIAapaTHB U CyNepJIaTUB
npuzeBa). Tako Hamazumo babys (ymecto babies), crys u cryed
(ymecto cries u cried), happyer wu happyest (ymecto happier
U happiest). Jlpyra KpajHOCT je XUIEpKOpeKIMja - MNpHUMeHa
npaBuJia ¥ Ha C/1y4ajeBe rjie IoMeHyTa IpaBoNMCHA TPOMeHA HUje
CTaHJIapAHa, Kao y tois (ymecTo toys), plais u plaied (ymecTo plays
played), graier (ymecTo grayer).

[lponycTe y mpaBONMMCHUM MpoMeHamMa NpPU MOPGOJIOMIKUM
IpoLecruMa HalllJId CMO U Y JepUBaLMjcKUM nmpouecuma. Cydukc -ful
3a u3Boheme npu/ieBa o, UMEHHULA YECTO Ce HEONPABJAHO MHULIE ca
nBoctpykuM [l Hamasumo wonderfull ymecto wonderful, beautifull
ymecto beautiful, carefull ymecto careful utj. Y3pok oBoMe je IBOjaK.
[IpBU je opTorpadcka U ceMaHTHYKA CIMYHOCT cydUKca ca MHaue
yectum® npugeBoM full. [lpyry je fasbe U3BOhere MpUIora o/ MpuzeBa
Ha -ful. lonaBamweM cydukca -ly 1o6uja ce mpusior, IPUJIMKOM Yera He
Jl0J1a3H J10 eJiM3uje CyrJlacHUKa, Beh [ ocTaje y/iBojeHo.

Y usBohewy napTULMIA U UMEHUIIA O/ IJ1aroJia Ha -1 KoJi KOjux
aKIeHaT HHje Ha MOCIeAHneM CI0ry* y GPUTAHCKOM €HIJIECKOM

3 Ilpema Oxford English Dictionary y4ectanoct npuzesa full je og 1 no 10
MOHaBJ/bakba y MUJINOH peud (5/8), www.oed.com.

4 (O6a Hapeyja eHIJIECKOT, U GPUTAHCKO U aMepUYKo, paBOPU3Yjy YABOjeHOCT
cyriacHuka | y u3Bobewy HapTHLMNA OJ TJarosa KoJ KOjUX je aKleHaT
Ha mociefweM cyory, kao y con’trolled/con’trolling, ex’pelled/expe’lling,
a'nnulled/a'nnulling.
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yABaja ce [ YdeHuny, moj yTHUL@jeM aMepPUYKOT MPABOIMCA,
yIJIaBHOM He BpIIle OBO y/iBajambe, a cy traveled /traveling/traveler,
modeled/modeling/modeler, canceled/canceling/cancelation uTa.
MHOTO mpucyTHHUju of travelled/travelling/traveller, modelled/
modelling/modeller, cancelled/cancelling/cancellation, wuako
je mpeMa ynoTpe6JbeHOj JIEKCUIY U OpTorpaduju OYUTO Ja Cy
omnpeJe/beHU 3a OpUTAHCKY BapHUjaHTy €HIJIECKOT je3UKa.

EHryiecka uMeHuIa information npvnaza rpynu He6pojuUBUX
MMEeHHIa, 1 Kao TakKBa HeMma 06a 6poja, Tj. UMa caMO OOGJHK
jelHUHe, Te 3aXTeBa IJ1aroJy jeAHUHU (HOP. is, was, has). YueHUu
je, moJ, yTULIajeM MaTepHEer je3hKa, YeCTO MJIypaln3yjy U ULy ca
MHOXXMHCKAM HacTaBKOM -, MpaheHy r/1arojoM y MHOXXUHHU (are,
were, have). Cajip>kaj mojMa KOju TMOCTOjU y BUIIE HEro jeJHOM
NpUMepPKy MOXe Ce MCKa3aTu u3pasuma pieces of information/
lots of information/some information, cBakd NMyT ca OCHOBHOM
MMEHHUI0M 6€e3 MOMEHYTOT MHOXKUHCKOT HaCcTaBKa.

Mebhy npaBONMCHMM HeNpPaBUJHOCTHUMA YeCT je HW30CTaHakK
ynoTpebe BeJIMKOT CJI0Bay eHIJIECKUM HMEHUIIaMa Koje 03Ha4aBajy
Ha3UBe JaHay He/lesby, Meceljay TOJUHU Uy NPH/leBUMa U3BeleHUM
0/1 HasuBa Jp:kaBa. OBe rpellike BepOBATHO Cy MOCJAeAULA YTULAja
CPIICKOT mpaBomuca.’

CnuyHo  Hecsarawke  Mehy  jesunmuMa  MOCTOjU Y
VHTEpPIYHKLIUjCKUM HopMaMma. EHrzecku Mojesn INucama
HAaBOJHUYKHX WM TOJIYHABOJHUYKHUX rpadeMa NpPOIHUCYje TOPHY
MO3UIIMjy U 3a oTBapajyhe u 3a 3aTBapajyhe 3HaKe, JJOK CPIICKU
MoJieJ UMa OTBapajyhu [omU a 3aTBapajyny ropwmd MOJI0XKA].
[ToToM, eHIJIECKH CTaHJap[ pe/iHe 6pojeBe y AaTyMy obesiexxkaBa
HacTaBIOMMa, 6e3 Tayke, JIOK 3a TroJiMHe ynoTpeb/baBa OCHOBHE
6pojeBe. OBJie y4EHUIM YYeCTaJI0 3aHEMAPY]jY Pas3J/IMKe, 1a KOPUCTe
jeAMHCTBEH HAUMH MHCaba Ha 00a je3UKa, U TO IPETEKHO CPICKHU.

5 Kao zapyry KpajHOCT, CpPOUCTH Y OCHOBHHM W CPEJIbHM LIKOJIaMa IHCambe
BeJIMKOT MOYETHOT CJI0Ba KOJ HasMBa JaHa y HeJle/bH, Mecelld y TOAUHHU U
NPUCBOjHUX TpHUJeBa M3BeJeHUX OJi HasMBa Jp:KaBa BHJe KAa0 YUeHHUYKO
HeJl0CJIe/JHO pasrpaHUYaBakhe HOPMH /JiBa je3MKa, LITO J0BOAH /10 IpeIuBakbe
[paBUJIa jeJHOT je3hKa y JpyrHy.
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2.3. CUHTaKCH4Ke rpelike

[locneawy rpymny rpeuiaka YWHe CHHTAKCUYKe TIpellKe.
CpIICKH U eHIJIECKH, HaKO NPHUIAZAjy UCTOj HH/0EBPOIICKOj Ipynu
je3rka, MOTUYY M3 Pa3/JIMIUTHUX je3UIKUX NOPOJHLA — CJIOBEHCKE U
repMaHcke. CTora He OCTOjY NMOTNyHa KOMNATUOGUIHOCT U3Mehy
eJleMeHaTa HhUXOBUX PEYEHUYHUX CTPYKTypa, LITO je MoceGHO
M3paKeHO y HauMHy TBOpOe IVIaroJCKUX BpeMeHa U OIICery
mUxoBe ynorpebe. Hucy mMHoro pehe HU rpeuike Koje ce THYY
HeyBakaBatba M HapyllaBama JPYrdX CUHTAKCHYKUX MpaBUJIA
- pena peyd y pedyeHMIM, OpraHu3aluje YHyTap HNpenpudaHux
NUTaka, BUIIECTPYKe Herauuje u ap. BepyjeMo fja y3pok noyusa y
HeJl0CJIeIHOj IPUMEHH NPaBUJIa, aJIU U Y AUPEKTHOM NPEeHOLIEHhY
TBOpPOGEHUX jeJMHULIA jeJHOT je3uKa Y APYTH.

Cprcku je3suk He BpuIM popMasiHy AUCKPHMUHALU]y u3MeDhy
yobuuajeHe U TpeHYTHE CaJIallilbOCTH, [1a CY FPELIKe y U3parKaBamby
OBOT aclleKTaYecTe U JieJIoM oyeKrBaHe. i3HeHabyje faje 6pojHocT
rpelaka OBOT TUIa Ha mTeTy yoouuajeHe (The Present Simple), ay
KOPUCT TpeHyTHe caaauiwbocTu (The Present Progressive), uako je
dopMa 3a M3pakaBame yobuvajeHe caJlallilbOCTH je/JHOCTABHUja, a
ynoTtpeba colMjaHO U IPaKTHUYHO Yelha.

@®opma ruarosickor obsiuka The Present Progressive (I am
living here for 5 years) HeonpaB/JjJaHO ce KOPUCTH y CJay4ajeBUMa
u3pakaBaila Ipoleca KOju OCHUM caJjalllber MOMEHTa
noJipasyMeBajy ¥ oApeheHu epuo/ Tpajarma pajiibe y NpoLIIoCTH
(I have lived here for 5 years). Kako CpICKHU je3UK He mocenyje
KOpecnoH/ieHTHy $opMy KojoM 64 ce moBe3aja U 006jeMHHIIA
OBa JIBa Mlepuo/ia pajme, M360p BpeMeHa Mopa ce BPIIMTH IpeMa
CeMaHTHUIIM IJIaroJICKUX BpeMeHa v BpeMeHCKHM MapKepuMa.

CynpoTHO HaBeJleHMM IIpMMepHMa HeOCHOBaHe yNoTpebe
o6smka The Present Progressive, mpakca MoKasyje Jla OH U30CTaje
y cJlyyajeBMMa KaJia ce yKasyje Ha MCIJIaHUpaHU 6yayhu gorabaj
(We are going to Belgrade tomorrow). Y4eHUIIU Y4eCTAIO0 TOCEXKY
3a npoctoMm 6yayhHouhy (We will go to Belgrade tomorrow), rto y
OBOM KOHTEKCTY HHje OIpaB/iaHo.

Cprcku je3WK MMa peJIaTUBHO peJslakcMpaH U ¢JieKcubuIaH
CTaB IIpeMa pa3/IMYUTUM acleKTHMa NPOLLJIOr BpeMeHa, Te MaXoM
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KOpHCTH epdeKaT v 3a pafitbe OKOHYAHE U 3a04YeTe Y MPOIIJIOCTH.
360r yTHIjaja MaTepHwET U 360T HEerOBe PEJIATUBHO jeJHOCTaBHE
dbopMe, yueHHLIM JOMUHAHTHO KopucTe mpocTty mnpouuiocT (The
Past Simple) ymecto cagammwer nepdekra (The Present Perfect)
y cJly4ajeBUMa KaJZla BpeMEHCKHU Iepruo/, Ha KOjU ce yKa3yje HHje
nedunwucan (Did you read War and Peace?), a Hu pajJitha OKOHYaHa
(I started reading Ana Karenina), 4ak 1 y NpUCyCTBY BPEMEHCKUX
oApenHUIa just, yet, already.

Y wuspasuma [ wish.., If only.., It’'s high time.. u octaqum
CTPYKTypaMa 3a U3pakaBarkbe XUMOTETHUKHUX U APYTUX CUTYaLHja
KOje HHCy 3aCHOBaHe Ha YHWIbeHHUIAMa, YecTa je HelmpaBUJIHA
ynorpeba cajaumwer BpeMeHa The Present Simple 3a cuTtyauuje
y CaJlalikboCTH e je HeonxoxaH The Past Simple, onnocHo The
Past Simple 3a cuTyarliyje y mpoIiocTH rje je HeonxogaH The Past
Perfect, unip. I wish I have a lot of money, ymecto I wish I had a lot
of money. Y3pok je HemojAyJapamwe rpaMaTHUUYKUX CTPYKTypa y
jesaunMMa Uu3Bopa U LU/ba, LITO je Nocaeulia pa3jiuKe Y b UXOBUM
CUCTEeMHUMaA KOHjyrauuje.

Ha HUBOY CHMHTAKCe, jaBJbajy Cce M HeCTaHJapHe KOHCTPYKILuje
HacTasie npeBohemeM ,ped 3a pedy”’, TOCEOHO MPHU 0OPA3OBAKY
npoiuior nacuBa. Peuyenune He is born in England. w The house
is built. TUNIUYHU Cy NpUMepH ymnoTpebe cajallilkber MacHBa,
a HaMepaBaHe IMpOLLJIOCTH. 3aMKa HacTaje H3je/jHayaBambeM
noMohHOT TJIaroJjia jecaM, KOju Ce y CPICKOM KOPHUCTH 3a
o6pa3oBame MPOILIOT BpeMEHA, ca IJIarojioM be, KOju o6uLIMa
am, is ¥ are yBeK UMIIMIMPA CaJlallllbe BPEME.

MopasnHOCT y 00a je3MKa KaTeropuja je je3su4Kor 3Hadera 3a
MCKa3WBambe MOTYRHOCTH U HEONXOAHOCTH. MOZIa/THUM IJ1aroJiuMa
y 06a je3uKa 3ajeIHMYKa je® oco6rHa 6€3JIMYHOCTH, Ha HAYMH /ia ce
y CPIICKOM He KOPUCTe Y IpyruMa JUIMMa OCUM Tpeher jeiHHHEe, a
y eHIJIECKOM HeMajy o6eJsiexje siniia y npe3eHTy (Mopa da... npema

6 Passn4yuTO je WITO Cy MOJAJM Yy CPICKOM Yy HPETHO3ULUjU y OJHOCY Ha
cybjekat (Mopa ga cam.../Mopa jza je...), JOK Cy y eHIJIECKOM Y HOCTIO3ULUjH
y ofHocy Ha cy6jekaT (I must../He must...). [eHepasHO, MOJJaJIl Y CPICKOM
nocezlyjy 3HaTHO Makbe 0COGEHOCTH y O/IHOCY Ha JipyTre 4JIaHOBE IJIaroJCKOT
CUCTEMa, HEero LUTO je TO C/1y4Yaj Y eHIJIECKOM je3HUKY.
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I/He must..., Tpe6a da... npema 1/He should...). Kako cy Mozpanu y
06a je3MKa HEMOTIIYHH U 3aXTeBajy JIONYHY, HA TPELIKY ¥ yIOoTpe6u
EHIJIECKHX MOJIaJla yTHUYe JIONyHa Koja je ¥ CPIICKOM y OBJIMKY Jia-
KJay3e, kKao y Mopa da cme nozpewuu. JlonyHa y eHIJIeCKOM Mopa
O6UTH y 006JIMKY KpHer UHQUHUTHUBA, Tj. 6e3 mpejJiora Kao y You
must be wrong, HO 4eCTO ce KOPUCTU NMyH HHPUHUTUB Kao y You
must to be wrong.

Kako je pacropef je3suukux eseMeHaTa (pefocies pedu) y
pedeHUIlaMa y CPIICKOM je3UKy peJaTHBHO CJ060/iaH, CybjeKkaT
U JIpyrd peyeHUYHU YJIaHOBU MOTY JAa ce Hahy Ha OGUJIO KojeM
MeCTy y pedeHUIU. [leKJMHAIMja MMEHCKUX peYd y CPICKOM
HEJIBOCMHUCJIEHO CYNpPOTCTaB/ba BpUIMOLA pajAre (HOMHUHATHUB)
npuMaony pajme (aKysaTHB), NMa je HENPEeIU3HOCT y 3Hayemy
oHeMoryheHa. 3a pasJIMKy O[] CPIICKOT, €HIJIECKM He Iocejyje
JEeKJIMHALUjy Kao MOpPQOJIOLIKY KapaKTEPUCTUKY, a peJocie]
je3NYKUX eJleMeHaTa y eHIJIeCKOM yTBpheH je y o6paciy cybjekat-
npeauKaT-o6jeKaT, Tj. Cy6jeKaT YBeK UMa MHHUIMjaJIaH’ MOJI0XKaj.
CBako Kpllewe OBOI MNpaBuJia MMa 3a pe3yJTaT HejacaH U
Hemnpenu3aH u3pas. Pacrnopej; MpUJIOIIKUX oApen6u Takobhe je
IpOIMMCaH, y peJlocaey Ha4uH-MeCTO-BpeME.

MHaupeKTHa U Tawka 3aXTeBajy peopraHu3alujy pe4eHUYHUX
YJIaHOBA HA HA4YMH /la yIUTHA GopMa pedyeHHUIle Npesia3u y Gopmy
obaBellTajHe, a MOMONHU IJIaroJyM WM Ipesas3e u3a Cy6jeKTa
(be, have, MmogasHu Tiarosu) wad ce cnajajy (do, does, did) ca
rinaBHUM. Kako ce oBakBa mpoMeHa He joraha y CpICKOM je3UKY,
yUeHHUIU YECTO Y EHIJIECKOM 3aHeMape IpeJia3ak yIuTHOT 06J1MKa
y ob6aBemTajHu. Tako nutamwa nonyt What is the time? Gyny
HeNnpaBUJIHO npeHeTH He asks me what is the time, ymecto He asks
me what the time is, a nutamwa nonyt Who did you meet? — He asks
me who did I meet, ymecto He asks me who I met.

Y eHr/ieckoM je3uKy [BOCTPYKa Heraluja HHUje HOPMHUpaAHA.
CynpoTHO, y CPIICKOM Cy CJIy4ajeBH [IBOCTPYKE M BHIIECTPYKe
Heraiyje ONpaBJaHU M TOTPeGHH, y3 MPeAyCJOB OJPUYHOT
npejukarta. BepyjeMo ga je Ta Herauujcka QJeKCUOUJIHOCT

7 OcuM KaZia je Ha NOYETKY peyeHHle HEKH BpEMEHCKH U3pas.
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MaTepwer je3auKa y3poK HecTaHJapAHUX u3pasza nonyT He didn't
tell me nothing yesterday, ymecto He didn’t tell me anything
yesterday, vy 4ak I haven’t never seen nothing like that nowhere,
yMmecto [ have never seen anything like that anywhere.

['narosu suggest u recommend Tpaske JONYHY y BUJY UMEHHULLE,
that-xyiay3e uiu repyHzia y GyHKIHjU AUPEKTHOT 06jeKTa, Kao y
He recommended a book to me, He suggested (that) I (should) see the
film. nnu He suggested going to the cinema. UcTuuame n1na Kojem
Cy mpejJior WM NMpernopyKa AaTH MOXKe Ce U3BPLIMTH JOMyHOM
to+n1uue u3a o06jekTa. YYeHHLHM, IOJ, YTHLAjeM HCTO3HAYHE
KOHCTPYKLHje y MaTepmeM je3UKy, CTaB/bajy JONYyHY to+auie
0/IMax u3a IJIaroJa, ITO y eHIVIECKOM HUje TPUXBAT/bUBO.

Hucy peTku ciydajeBU yrnoTpebe npejJiora y OKBUPY JONyHe
IJ1aroJia, y KOHCTPyKIjMjaMa rje 61 MopaJd OUTH U30CTaB/bEHH, U
06pPHYTO. Y CYyIITHHH, 06JIACT MPe/Iiora je 3a BehuHy yueHUKa BpJio
HejacCHa, jep ce KOHIENT IpeJJiora y eHIJIeckoM, Kao U GpyHKIHje
KOje BplIe, pasJ/IMKyjy OJ CPICKOT je3uka. [lopen Tora, 4yuHuU ce
Jla ce MpOoy4YaBalby CEMAHTHKe IpeJJora He MOK/Iama J0BOJbHA
HakKiba Yy OCHOBHOM M CPeJibeM CTPYYHOM o6pa3oBamy. [Jiarosnu
discuss, enter, enjoy TUNHUYHU Cy MPUMEPH ymnoTpebe mpensora
y KOHCTpyKIMjaMa y KojuMa UM HHje MecTo. Tako, ymecto Let’s
discuss it no6ujamo Let’s discuss about it, ymecto He entered the
room pob6ujamo He entered in the room, ymecto We enjoyed the
meal no6ujamo We enjoyed in the meal. C fpyre cTpaHe, JoNyHe
rjiaroJsia pay 4 wait npuMepuy Cy KOHCTpPyKLMja rZie nperno3unnuja
HeompaB/JlaHO u3ocTtaje. 3ato ymecto ['ll pay for the tickets,
Hasnasumo I'll pay the tickets, a ymecto We are waiting for the bus,
Hasnaszumo We were waiting the bus. Y cBakoM o] mpuMepa UMaMo
jeanyku TpaHcdep, Kao MOCTAEAUIY CHOKHOT YTHUIAja MaTePHEr
je3uka.

3. 3ak/pyyak

Paji ce 6aBM aHA/NM30M je3MYKUX TIpellaka Koje H3BOPHHU
TOBOPHUIIM CPIICKOT je3WKa MpaBe TOKOM y4Yela eHIJIECKOT Kpo3
cucteM ¢opMasHOT 06pa3oBamba, HAa HHUBOY Ol HUXKEr Cpe/iber
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o cpeamwer. Kako cMo yo4yusud Aa KOPIyC YHMHE jeiMHHULEe W3
Pa3IMYUTHX je3UYKUX 06JIaCTH, TPYNUCATHA CMO UX Y TPH IHUPOKA
CKyTa, peJIaTUBHO yCKyaheHor o6uMa - JIEKCHYKO-IparMaTuikKe
(33%), mopdosomko-npaBonucHe (27%) U CHHTAKCUYKe TPelike
(40%).Y cMmucy y3opaka Koju 10 BbUX I0BO/le, U3pakeHujaje (60%)
nocjeAuLa yTULAja MaTepker je3nka (je3nuKkd/MHTepJAUHT BaIHA
TpaHcep). Habhy siu ce npes npenpekoM Ha je3UKY KOjH y4e WU
He TpeNno3Hajy HeroBe cnequPpUYHOCTH, YYEHHUIM INpOoHasase
yTouulITe y Beh GpopMHUpaHUM je3SUYKUM HaBHKaMa U obpacuyma
M3 CPIICKOT M MTPEHOCe UX Ha eHrJyieckd. OBO je HAPOYUTO BUJ/BHUBO
TaMo I'/ie He IOCTOjH OTIYHA 3HAaYehCKa eKBUBaJIeHI[Hja u3Mehy
JIEKCUYKHUX jeJMHUIIA ¥ TAMO T'/Ie Ce TpaMaTUYKe CTPYKTYpe 0Ba JiBa
jesukapasnukyjy. Kao apyruyspok (40%) mokasasio ce HeOCIEJHO
Kopulrheme NMpaBuJia eHIJIECKOT je3WKa U/WJIH Helperno3HaBambe
OKOJIHOCTH y KOjUMa Ce OHa NMPUMEHY]jy, Ka0 U HeNpHUApPKaBambe
IerOBUX IMPABONUCHUX HOPMHU (MHTpaJUHIBAIHU TpaHcdep).
Y oBOM cMuCIy, Ol KOPHUCTH OU OHJIO CIpOBOhewe Jasber
HCTpaKMBamka KOjUM OW ce ca curypHomhy mnoTBpauo (Wau
eJIMMUHUCa0) Mehyjeandku TpaHcdep - ynopehruBameM rpeaxa
KOje TOBOPHMIIM Ca Pa3/IMYUTHM MaTePHHUM je3ulUMa MpaBe Ha
€HTJIECKOM U JIP.

OpaBHO je mpuxBaheH CcTaB Jila je HEONMXOJHO 06e36eUTH
yCJIOBE 3a HECBECHO yCBajame JI2 Kpo3 HU3jiarame je3auky, a Makbe
ce ocJIakbaTH Ha cBecHo yueme (Kpemen 1982). MehytumMm, kako je
pa3yMeBambe MpoLeC KOju Cce JAellaBa HEeNOCpPeLHO Mpe yCBajamba
(PobuncoH u capaguuuu 2012: 253), HEONXOJHO je OCBECTHUTH
y4eHHKe 0 KOHKpPeTHOj NMpob6JieMaTUIly, Aa OU MpoLeC yCcBajamba
morao jAa Hactynu (Tec u Mexku 2000: 203). YuHu HaM ce ja ce
OBO HApPOYHTO OJHOCHU Ha IIKOJICKO OKPYXKEHe TJie U3J10KEeHOCT
je3auKy 6e3 CKpeTama MaXKie Ha HeroBe CIeNUPUIHOCTH HUje
JIOBOJbHA, MOCEGHO KOJ, YYeHHKAa KOjU jOoIl YBEK HHUCY JO0CETJH
HanpeAHy ¢a3dy ydewa JI2. 3aTO yyeHUUKe TpellKe He Tpeba
MOCMaTpaTH Kao HeraTHBHY MOjaBy, Beh Kao HHUXOBO HACTOjabe
Jla HaJloMecTe 1eQUIUT C KojuM cy ce cyodusu (Jlenon 2008: 5)
U TJle UM je Heomnxo/Ha nmoMoh. CTora ce HaslaMo Jia ce pe3yJiTaTu
OBOT MCTPa)XMBakha MOTY UCKOPUCTUTH U MPUMEHUTH y HACTaBU
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EHIJIECKOT je3MKa Ha JaToOM y3pacTy, NpUJIMKOM oJpehuBama
aJleKkBaTHe [JUJAaKTH4YKe KOHIEMNIHje, METOJUYKHUX MPUCTyNa
HacTaBU U HACTAaBHOT MaTepHjaJa, ITo 61 Tpebasio Ja YIMHH Jia
HacTaBa EHIJVIECKOT je3uka Oynae epukacHuja. Takohe BepyjemMo
Jla 61 mpaBoBpeMeHO ynyhrBame yieHHKa Ha IPelIKe J0BeJIo [0
TOra Jia ce ’bUX0Ba YYeCTaN0CT peAyKyje U cripeud pocunusanuja
y JI2.

Mako je ucTpakuBame BPILIEHO Ha Y30PKY KOjU YUHE YYEHULU
CTapUjuxX paspejia OCHOBHE U CpeJibe CTPyYHE LIKOJIEe, YBPCTO
BepyjeMo Jia Cy pe3yJITaTH 0 KOjUX CMO JOILJIN IPUMEHUBY U Ha
CTapuje TOBOPHUKE €HIJIECKOT Kao CTPAHOT je3HKa YHje Cy je3hdKe
KOMIIeTeHLMje HWXKe o L] HuBoa.
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Irena Pantié¢
Ivan Petrovié

LANGUAGE ERRORS THAT PRIMARY SCHOOL AND SECONDARY
PROFESSIONAL SCHOOL STUDENTS MAKE IN THE ENGLISH
LANGUAGE

Resume

The paper aims to detect, classify, and investigate the most common
errors that Serbian native students make in the course of learning English
as a second language. It focuses on the final year primary school students
(grades 7 and 8) and secondary professional school students, both of the
public sector. The corpus was collected and extracted from the students’
writings and divided into three types of errors - lexical-pragmatic (33%),
morphological-spelling (27%), and syntactic (40%) errors. Each group is
represented by a series of examples. Beside the identification of the key
errors among the pre-intermediate to intermediate students and tracing
the origin of the errors, the research attempts to bring to light the matter
of interference and implications of the existing mother tongue habits with
the English language (interlingual transfer). Another source of errors
was traced to be due to a misuse, and/or partial or faulty learning of a
particular language rule of the target language (intralingual transfer). It
also shows why the language errors need to be seen as a positive input
- a helping tool to highlight and improve students’ average formal and
informal needs for communication in English. Therefore, we believe that
our findings may serve teachers as support in their teaching practice, as
a framework for lesson planning. It also may help teachers to conceive
teaching materials and methodologies, and to gain some insight into
students’ learning process.

Key words: language error, language influence, English as a foreign
language, Serbian as the mother tongue, language transfer, semantics.
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